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ausgeniitzt werden kann, weil die durchschnittliche
Buchstabenzahl der Worter von deutschen Tele-
grammen nur 8 ausmacht, wiahrend die Codeworter
die erlaubte Lange von 10 Buchstaben ausniitzen,
war man bereit, entgegenzukommen und die fiinf-
buchstabigen Codeworter billiger zu berechnen.
Der Baum des zehnbuchstabigen Wortes fiel aller-
dings nicht auf den ersten Streich. An der inter-
nationalen Konferenz der Telegraphenverwaltungen
vom September/Oktober 1925 in Paris kam die vor-
beratende Unterkommission zu keiner Einigung.
Die Bestimmungen von Lissabon von 1908 betreffend
die vereinbarte Sprache wurden mit unwesentlichen
textlichen Aenderungen wieder aufgenommen. Die
dem fiinfbuchstabigen Codewort gewidmete Konfe-
renz von Cortina d’Ampezzo, August 1926, brachte
es zu bestimmten Vorschligen an die Telegraphenver-
waltungen. Aber nur dank einem Kompromiss
wurde im September 1928 in Bruxelles ein Provi-
sorium moglich, mit dem ein Versuch zur Einfiihrung
des fiinfbuchstabigen Codewortes zu erméissigtem
Tarif neben dem zehnbuchstabigen zum vollen Tarif
gewagt wurde. Eine Kommission besprach dann im
Jahre 1928 noch einige Einzelheiten in Bern, um das
fiinfbuchstabige Codewort besser zu umgrenzen.
Aus dem Anlauf der Befiirworter des fiinfbuch-
stabigen Codewortes ging in Briissel der ein ginzlich
verindertes Aussehen zeigende Artikel 9 2) hervor.
Der Grundsatz, dass die Worter der vereinbarten
Sprache aus Silben zusammengesetzt sein sollen,
die nach den frither erwiahnten acht europiischen
Sprachen ausgesprochen werden konnen, wurde fallen
gelassen. Die vereinbarte Sprache setzt sich nun aus
Wortern zusammen, die kiinstlich gebildet sind, oder

%) Man beachte die arabische Zahl 9; die Pariser Konferenz
1925 hatte endlich die schwerfilligen rémischen Zahlen fiir die
Artikelbezeichnung fallen gelassen und sie fiir die Numerierung
der XXXT Kapitel beniitzt.

aus wirklichen Wortern, die aber nicht die Bedeutung
haben, die ihnen in der Sprache, der sie angehoren,
ordentlicherweise zukommt, oder aus einer Mischung
von wirklichen Wortern der beschriebenen Art und
kiinstlich gebildeten Wortern. Diese Worter werden
der Kategorie A zugezadhlt und diirfen hochstens
10 Buchstaben enthalten. Bis zu 5 Buchstaben
miissen sie mindestens einen Vokal, bis zu 6, 7 oder
8 Buchstaben zwei, bis zu 9 oder 10 Buchstaben
mindestens drei Vokale aufweisen. In den Wortern
tiber 5 Buchstaben muss sich mindestens ein Vokal
unter den fiinf ersten Buchstaben befinden und ein
weiterer im Wortrest.

Fiir die Telegramme mit Wortern der Kategorie B
werden in bezug auf die Beschaffenheit der Worter
weder Bedingungen gestellt noch Einschrankungen
irgendwelcher Art gemacht. Sie diirfen je Einheit
nur fiinf Buchstaben enthalten. Der Gebrauch von
Ziffern ist jedoch nicht zuldssig. Diese Kategorie
wird im Verkehr gekennzeichnet durch den Dienst-
vermerk — CDE — und wird im aussereuropé#ischen
Taxbereich zu 24, im europaischen zu 3/ der vollen
Gebiihr berechnet. Im Gegensatz zu der in Lissabon
erlassenen Bestimmung, wonach die Aufgeber von
vereinbarten Telegrammen ihren Code den Verwal-
tungen zur Begutachtung vorlegen kénnen, welche
Bestimmung 1925 in Paris fallen gelassen wurde,
legt nun die Briisselerrevision den Absendern die
Verpflichtung auf, den Code vorzulegen, wenn sie
dazu aufgefordert werden, sofern die Worter einem
Code der Kategorie A entnommen, d. h. zehnbuch-
stabig sind.

Die Bestimmungen iiber die Abfassung der Tele-
gramme in chiffrierter Sprache wurden in Briissel
lediglich redaktionell verbessert.

Die vereinbarte Sprache hat ihre Entwicklung
offenbar noch nicht abgeschlossen.

Verschiedenes — Divers.

Numerazione dei servizi speciali. A Roma, ai vigili del fuoco
sono stati assegnati questi numeri telefonici : 44444, 55555 e 66666.
La misura & geniale ed opportuna; i predetti tre numeri, essendo
ben distinti e facilissimi a ricordarsi, agevolano la chiamata e ne
aumentano la sicurezza.

* *
*

Liebhaber von Mikrophonkapseln.

Kann man Liebhaber von Mikrophonkapseln sein? Diese
Frage ist, wie es scheint, mit ja zu beantworten, denn letzthin
wurde ein Anhénger dieses neuesten Sportes am Bahnhof einer
bekannten Schweizerstadt entdeckt. Nachdem er die einzige dort
vorhandene automatische Sprechstation mehrmals ausser Be-
trieb gesetzt hatte, ohne dass es gelungen wiire, ihm das Hand-
werk zu legen, kam das Telephonamt auf den Gedanken, ihm auf
technischem Wege beizukommen. Durch entsprechende Aende-
rung und Erginzung der Schaltung wurde erreicht, dass in der
Zentrale eine Glocke ertonte, sobald in der Sprechstation am
Mikrophon herumgeschraubt wurde. Die Zentrale erhielt Auftrag,
der Bahnhofeinnehmerei vom Erténen dieser Glocke durch drei-
maligen telephonischen Anruf Kenntnis zu geben. Dies war fiir
die Bahnbeamten das Zeichen, in der Sprechstation Nachschau
zu halten.

Der Erfolg liess nicht lange auf sich warten. Schon am zweiten
Tage wurde der Missetéter, ein noch ganz junger Mann, erwischt
und der Polizei iibergeben. Zitternd holte er aus seinen Unter-
kleidern die entwendete Kapsel hervor.

Das Urteil des Gerichtes lautete: Wegen Diebstahls und Sach-
schiadigung zum Nachteil der Telephonverwaltung eine Gefingnis-
strafe von einem Monat, Bezahlung der Gerichtskosten und Scha-
denersatz an das Telephonamt.

Die Geféingnisstrafe wurde dem Verurteilten bedingt erlassen;
immerhin wurde er unter Schutzaufsicht gestellt. Wk.

* *
*

La premiére eommunication téléphonique avee Constantinople.

La premiére conversation téléphonique entre la Suisse et
Constantinople a été échangée dimanche le 7 février. La communi-
cation a été établie & I’aide des circuits Genéve-Bucarest, Bucarest-
Sofia et Sofia-Constantinople derniérement constitués. L’audition
a été satisfaisante. Dans ces conditions, ’administration suisse
tachera d’ouvrir les relations aussitot que possible. Fbg.

* *
S
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